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(Mac Gearailt 1996, Harris 1997, Ní Mhaonaigh 2006).  
       « -
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1          
VII .  : Hillgarth 1961/1963.    -

      �    
         

 . ,     
:    XII .    

   �  De abaco   
 (Bieler, Bischoff 1956; Ó Néill 1997). 

2         
   � Dewar 1987 (Stat. Theb. 9.120 

iaculorum). Meyer 1959: 362�363   , -
    ,     . 

,   ,       
      . 
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. 
,   Ó hAodha 1979   

« »3,   ,   
  Togail Troí («  »,    � 

   ,  -
 ).    1150�1200 . 
   geinimain Aichil a macgnima « -

     » (  2),    
      
:       -

  ,   ,    
   ;     

  . 
       

        -
    .     -
       « -

»,    .   -
 ,      -

 4.       
   .  

                                                            
3   A. 
4  ,    ,   -

   :    
 «  »    « » 

(   AV, . 1150 .),   Ó hAodha 
1979.   ,  , - ,  ,  

    .  , -
,   «  »       

  ,       
   �    21   

 , �   , , 
. ,      

 « »,      -
     .   

     (      
   ,    

   ),  Ó hAodha 1979   
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1.    

   « » (  
  , . . 4) �  -

  .     9 (10  
 )     

(Ó hAodha 1979: 86),      
.  . 

A 6�7 
Is é-seo dano cetgnim Aichil iarna geinemuin. Laa n-aen do-chuaidh a 

mathair do thaebh na catrach co slogaib  socraidi imda lé a comdhail an 
tsaccairt gentslighi dianad ainm Proteus do baisdig a mic .i. Aichil. Ocus is 
ann sin ro faillsighed do Neptuin in mac-sin ica baistid  do foillsighid dó 
comadh e-sin do muirfed a mac .i. Cuicnius mac Neptuín. Ocus is airi sin 
do-rat Neptuin torathar muiridhi do marbad Aichil,  at-racht an torathur-
sin asin topur ar amus in tsluaigh  ba forgranna a delb .i. a chenn amal 
cenn con co cluasaibh leomuin fair. Mucc mara co cosaib con fos asa 
medon. Nathair a deiridh. Cidh tra acht ro mebaid arna sluaghaib re fhaicsin 

 ro facbad Aichil a aenur acon peist. Ocus for-fobuir ica letradh  iaghuis 
Aichil a da laim ima braighit  feraidh comrac co fergach feochair ria i nd-
airdi  tachtuis in pheist  nirus-leig uadh gurus-marb. Ocus o�t-conairc 
lucht na catrach in ni-sin ro impaidset ar amus Aichil  ruccsat leo he,  ro 
bensat a croicind don peist  ro taiscidh e-sidhe isin catraigh chaidhchi i 
comurtha cetgaiscid Aichil ann sin. 

«       .   
          

  5,   ,   
  .   ,     

,    ,       , 
. . ,  .      

  .     6   

                                                            
5      

 �        ( ., 
., Philips 2010).    - :  
  , , ,  -

.        
 (  1997: 48�49). 

6     topar     � , 
�,     � , � ,     

-   , �   , � ( . DIL 
s. v. topar).    ,   
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 .    :      
   ;       

 ;      .     
,    ,  ,    

   .  ,   ,  
           

  ,   ,      , 
   .      ,  -

      [ ?]  ,     
,            ,   
    ». 

 
     (AV 2): 

Cedgnima Aichil in fuilt, 
da rugad dachum sagairt; 
ba garb a gnim is a glac 
o thorothar na tibrad. 

«    ,     
:          

». 
 

,  « » (Cuicnius)   , 
 ,  .      
  Ov. Met. 12.72�145 (      

     )7.   , 

                                                                                                                              
     :     
  �     (    
 ,      , Binchy 

1952,  1991;    ,    
, . Borsje 1996).      -

   ,       
(  �  ,       -

     ). ,  
     , .,  Pind. Olymp. 

1.26. 
7 . Miles 2007: 76.  XII .     

,  ,    :  
-      IX .  -
   « » (  Bernensis 363, . Tarrant 

2004: viii);        
«    »: . Mallory 1986, Mallory 1992. 
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,     ( ,   
   , ,  Stat. Ach. 1.32,   

     ).     
 ,    « »    

 .  
 , ,   -    

        «  
 ». 

 
2.   

A 14 
Gnim aili do-roine Aichil .i. la n-aen do-chuaid  a oiti .i. Ciron do 

tseilg a sliab Peil,  is é-sin la do-rala do Pealoir mac Beirgitlamhaig tect do 
ghabhail a úamadh for Chiron air ba mac bidhbhadh do Chiron he. Ocus o 
dho-ruacht dano Peloir co dorus na huamadh fuair lorg na deisi seca isin 
sliab  ro len Peloir co mullach tsleibi Peil  fuair Ciron ina inadh tselga  
sé ina codlad ann ar ndul Aichil uadh fon caill do tseilg. Iar sin tra ro 
dhuisigh Peloir é uair nir mhiadh leis a marbad  se ina chodlad. Ocus ima-
rainicc doib comlann co cuala Aichil imesargain na n-arm  tainicc co 
solum do foiricin a aiti  ro dingaib in comlann de. Ocus ro fopair Aichil in 
comlann co ferrda i n-aigi Peloir  do-rochair Peloir le hAicil isin comruc-
sin  gidh é Aichil dano ro crechtnaighidh co mór hé. 

 
«   ,  :    

       .  
     ,  , ,  

    ,      .  
     ,     , 

     ,        
         ,   

,        .   
 ,   ,       . 

    ,      
        

    .      
   ,         , 

      ». 
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AV 7 
An cóiced gnim do gen cheilg, 
dia mbai Aichil agon tseilg; 
torchair leis Peloir � gen bron � 
dia mbai a chomlonn fri Ciron. 
 
«   ,  , �     ;  

    (   ),     ». 
 

  (Pe(a)loir)    
 Pelorus ( . Neptunus > Neptuin, Hercules > Ercail) 

 Pelorius ( . Pelium > Peil).    -
 (  Hyg. pr. 2?)        

 . ,     
   ,    , 

       
: Sch. in Il. 16.176 (    ,   

        
  ,   �    

,  ,       )  
�    � Nonn. Dion. 48.37�40 (   

   ): 

     �  
   , 

      
    . 

«         
  ,    
 [  ]; ,    ,  
 ,    ». 

    , - , 
         

    ( ., .,  
Wiseman 1995: 47�8       

   ; . Knox 1988, 
Hollis 1994). ,  /     -

     (     



   « » 604 

)8.      (      
 /   )     

    « »   
 . 

 
3.     

A 22 
Is e Aicil do-roini in comlann diumsach doiligh iar toidhecht asin sruth-

sin .i. Dia tainic Otus mac Ebail [v.l. Eóthus mac Eabhail] ri na coradh  na 
centuri do indarbad Ciron  Aicil a tír na Tesalta, ar ba ro-mor leis a 
ndenadh Aicil do faghlaib  do écoraib ina ferann. Ocus ima-comraicc dó  
do Aichil, acht cena boi socraidi mór dia muintir i farrud Éothais  ba 
hanglond é bodein  nir raibi Aicil acht a aenur dano. Ro forbuir Aicil in 
comlann co croda  niro scar re Eotus coro torcair lais  na coraidh  na 
centuire. Cid he Eotus dano ni terna Aicil uadh gan crechtnugad co mor uair 
is e do-rat in athais n-anmigh for Aicil .i. fuirmid do tsleigh neimnigh boi 
aigi coro tesc a tengaid i n-Aichil gurbo god coidci iar sin. Ro dicuir tra 
Aicil na coraid  na cendtuire. 

«       [ ,      21 
  Stat. Ach. 2.429�439]     

, . .  ,  ,    , 
       ,   

   ,         
.     ,     

   ,       ,  
     .        

  ,            
.            

,      :    
  ,     ,     

    9.      
». 

                                                            
8 , ,         

  :     
,   ,     

( )    ( ); . Sen. HF 971 videat sub Ossa Pelion 
Chiron suum «       ». 
9         ( ,  
Dar. 12  Malal. Chron. 105 Dindorf  ). ,  

       ,  
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AV 11 
Ind naomadh gnim Aichil ain, 
marbad Othais mic tEbail, 
co n-ilar a laech malle, 
go ceantuiribh gentlige. 

«     �  ,  
,       - ». 

 
 ,       ,  

    (E)ót(h)us mac E(a)bail. 
        

  Eóthus (     Ó hAodha 1979: 
107), ,    ,   

    Othus.    
       
  ( ,   A 25  Proteicsius), 

  ,     « ,  -
», . .       

 10.       
:       

   ( ., ., Hom. Od. 11.308�316:  ' 
  ' �  '  
 ,  '  /  , ' 
   «    ,   

 �      
,    �    ,    
    »,  . Verg. Geo. 1.280�282, Hor. 

                                                                                                                              
     �   -

     . ,   -
  «    - » (Thurneysen 1951,  

2004),       ,   -
  ,  ,     

: «     .     
, , ,        ,   
       , -   

   » ( . . .  :  2004: 
426). 
10 Ph       p: Poloe, A(i)mpit(e)rionis,   

      b,  p  b  -
    , .  Ioip  A 33 < Iovis, 

Ioib    . 
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Carm. 3.4.52, Luc. 6.410�412).     , 
,      ;    

 XII .    ,   -
       

      Claud. Bell. Get. 74�76 dum vellere 
Pelion Otus / nititur, occubuit Phoebo, moriensque Ephialtes / in 
latus obliquam proiecit languidus Ossam « ,   -

 ,   ,   , -
,     ».     

      -  
 (Hall 1969: 67�68, Cameron 1970: 426�427).   

,      ,  
       (...et 

coniuratos caelum rescindere fratres. / ter sunt conati imponere Pelio 
Ossam / scilicet atque Ossae frondosum involvere Olympum... «...  

,    .   
    ,      
  ...»)  Serv. in Geo. 1.280 (fratres: Otum 

[Othum cod. Vaticanus 3317] et Ephialtem « :   
»)  Serv. Auct. in Geo. 1.282 (Pelius mons est Thessaliae, 

Olympus Macedoniae, Ossa Thraciae «  �   , 
 �  ,  �  »),   
 Luc. 6.410�12 (   : inpius hinc prolem 

superis inmisit Aloeus, / inseruit celsis prope se cum Pelion astris / 
sideribusque vias incurrens abstulit Ossa «   

     ,   
       , 

,   »)  Comm. Bern. ad loc. 
(cum scilicet Martem alligaverunt Otos et Ephialtes [oto setefi altes 
cod.: corr. P. Danielis]... «        

�»)  Adn. sup. Luc. ad loc. (Aloeus: Oti et Ephialti 
[Epialti cod. Wallersteinensis I 2] pater « :    

»),     -  
    Hyg. 28 (Otos [Othos cod.: 

corr. Muncker] et Ephialtes... montem... Ossam super Pelion 
posuerunt «   ...     »)11. 

                                                            
11    ,  Othus  Epialt(es)  -

    :  h    
     (   Othus) , , 

 (   Epialti). 
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   (         -
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,  XII        -   

 )13.      
. ,       (1)   

   -     -
; (2)     , ,  
     ; (3)   -

    (  ,  ).  ,  
     ,      

  . « »  -
      14.  

,     , ,  
        

 (  (2)  (3)    ad hoc). 
 

                                                            
12 . Sweeney 1997. ,       II  
« » Clogan 1968,      

 ,       -
 (Hall, Richie, Edwards 2008: 201�206). 

13        . Gwynn 
1930, Meyer 1959, Kobus 1995. 
14 é     « »    
( . Graf 2011), ,     -

,      : ., 
., O�Hara 2006. 
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